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LA cascapDE DU "BRuTa"

Mes éléves et moi, comtemplions, il y a une trentaine
d'années, les petits méandres du ruisseau de Plainevaux, 1l'un
d'eux s'écria, mais d'ou vient-il donc?

Chaussés de bottes, nous avons décidé de la remonter
jusgu'a sa source. Nous sommes arrivés dans les bois de la
Vecquée et avec étonnement chague enfant suit un filet d'eau,
nous avons donc du convenir qu'il y avait de nombreuses
sources.

Tous les ruisselets se rassemblent derriére le chateau
de Plainevaux et la ferme, ils forment 2 étangs, se réunissent
dans le parc ou ils
sont canalisés sous les
La cascade du BRUTA pelouses pour ressortir
en tombant par une
chute spectaculaire
avec un bruit
assourdissant qui donne
son nom & la fontaine
"BRUTA" .

Elle forme un
ruisseau capricieux
passe sous guelgues
ponts, il est canalisé
sous l'école et le
parking actuel, reprend
sa course vagabonde ...
Au vieux moulin regoit
le ruisseau de la Heid
et unissent leurs
forces pour faire
tourner la roue du
moulin (actuellement
complétement
désaffecté) deviennent
le ruisseau de la
Magnée, recoit le
ruisseau de Tavier,
suit la route de Martin
jusqu'a 1'Ourthe au
lieu-dit: MARTIN.

Jeanna.
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Sous 1'Ancien Régime, Rotheux et La Rimiére étaient
deux hameaux distincts appartenant 4 des seigneuries
distinctes. Ainsi Rotheux faisait partie de la seigneurie
d'Esneux. Quant a La Rimiére, elle était une propriété en
dalleu de l'abbaye cistercienne du Val-Saint-Lambert.

Ce dernier territoire avait été donné au monastére de
fagcon conjointe par le duc de Limbourg et son vassal Jean de
Halleux. Le premier détenait le "domaine éminent®™ et le second
exploitait le "domaine utile®, c'est-a-dire qu'il pouvait
jouir effectivement en contrepartie des cobligations
vassaliques dues au duc.

Cette particularité allait entrainer une série de
contestations, parfois violentes. Ce fut le cas en 1562. Le
seigneur d'Esneux revendiquait le droit de justice sur 1l'alleu
de La Rimiére. De méme, il récusait la compétence de la cour
qui siégeait dans ce village. C'est pourguoi un groupe
d'habitants d'Esneux se déplaca jusqu'a La Rimiére pour y
briser les portes de la prison seigneuriale.

D'un point de vue religieux, les deux hameaux de
Rotheux et de La Rimiére appartenaient 4 la paroisse d'Esneux.
Cependant, la chapelle Saint-Lambert desservait a la fois La
Rimiére et Rotheux et conférait les sacrements depuis 1667 au
plus tard. Il fallut attendre 1801 et le Concordat pour gue la
chapelle soit rattachée 4 la paroisse de Plainevaux, puis
érigée en paroisse autonome.

Sceau de la cour de justice de Au niveau économique, la
commune de Rotheux-Rimiére fut
un village essentiellement
agricole et forestier au XIXéme
sieécle. Puis, il se convertit
progressivement a l1'économie
herbageére. Par exemple, en
1841, l'on dénombrait un
cheptel de 40 chevaux, 200
vaches et 400 moutons. Enfin
signalons que le minerai de fer
a été exploité, de méme que le
calcaire, qui alimentait des
fours a chaux.

Alain-Gerard KRUFA.
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Toponymies de
NEUVILLE-EN- CONDROZ et de EHEIN

L'étymologie du terme de "Neuville" est assez simple. A
1'image d'autres entités dont l'appellation est semblable,
comme Neufvilles, dans l'arrondissement de Mons, il dérive de
"Nova villa". Par cette expression, il faut bien évidemment
comprendre: "nouvelle ferme, nouvelle exploitation rurale®". Il
s'agit d'un terme frégquemment emprunté au Moyen Age. Une des
plus anciennes mentions de Neuville, datant précisément de
1266, désigne "La Novevilhe". En outre, il est 4 noter que ce
nom est un des vocables géographiques les plus fréguents et
les plus usités dans les pays de langue romane.

Quant au terme de "Condroz”, indiquant la région
géographique ol se situe Neuville, il faut plutdt rechercher
une origine celtique. Les "Condrusii" était une population
gauloise, 4 1'image des "Eburons" ou des "Trévises". Selon
certains étymologistes, cette expression signifiait que les
membres de ce groupe étaient des "passionnés". On ne peut
s'empécher de perpétuer cette interprétation en faisant
référence aux membres de "Mémoire de Neupré'"!

Par contre, l'origine du nom de "Ehein®" est plus floue
et semble plus difficile & retrouver. Les plus anciennes
mentions remontent au milieu du XIIIéme siécle et font
apparaitre "Enhiens" (1244) ou "Anhiens" (1250). Il s'agirait
d'une formation latino-franque désignant la "maison d'Inguio",
c'est-a-dire "Inguianus mansus". Cet "Inguio®" (ou "Ingo")
semble étre aussi un nom ayant entrainé le "Inguiacus mansus",
correspondant vraisemblablement & Engis. Ainsi,les deux
villages dériveraient du méme générique. La dénomination de la
localité d'Engihoul serait issue, par corollaire, de 1'un ou
de l'autre, voire des deux.

Alain-Gerard KRUPA.

4 Nous demandons aux fidéles lecteurs de pardonner 4 l'auteur cette

envolée. Ce dernier a rédigé cet article immédiatement aprés un voyage
euphorisant, en France.
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Portes Portails
Portiques
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La Costerie

Porte d'étable, cintrée.
Forte clé trapézolidale.
Montants harpés.

Fin XVIIéme siécle.
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Rue du village, 8
Imposte Louis XVI
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Route d'Esneux, 44

Arc plein cintre
Fort claveau central

(XVIIIéme siécle).

58 Grand'route de Marche
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RELAIS 1771

Dans le soubassement, 4 droite,
entrée de cave sous linteau droit
a large cleé.

En fagade cing travées de baies
calcaires au linteau bombé a clé
passante, celle de l'entrée,
ouvragée et datée 1771.
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Arc plein cintre.

Chaussée de marche, 71 (daté 1712).

Avenue de la clairiére,
ancienne maison du garde.

Maison communale.




Arc plein cintre,
claveaux passants.

Porte calcaire aux piédroits harpés,
sous l'arc en anse de panier
aux claveaux passants en escalier.
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Chéteau de Neuville.

Entrée en arc surbaissé flanquee
de 2 pilastres calcaires.

Entrées charretiéres a l'arc
subaissé en queue de pierre,

le claveau central se terminant
en larmier.

Baies aux montants & queues
de pierre et au linteau bombé
a clé fort passante et en
ressaut, sous un larmier.
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BONSGNEE

2éme partie.
Corvée eau

Anciennement, pour abreuver le bétail, l'eau a toujours
eté un souci pour les fermiers. Tout spécialement en é&té&, ou
chaleur, sécheresse et fenaison ne rimaient pas nécessairement
avec "eau®".

Initialement, il y avait, comme partout, un étang qui
était l'abreuvoir public. Le cheptel augmentant en nombre, cet
étang ne suffisait plus. Souvent l'eau n'était plus de bonne
qualité, méme pour les animaux.

Emplacement de l'étang au centre de Bonsgnée.

Les fermiers devaient donc se "farcir" cette corvée
"eau", journellement et méme parfois plusieurs fois par jour.
Pour remplir leur tonneau de 500 litres voir 1000 litres, les
fermiers se rendaient au moulin de Plainevaux.

Souvent lors de la remontée de la cdOte de Bonsgnée, le
cheval peinait, aussi une pause de repos d'une dizaine de
minutes s'imposait-elle. Le plus souvent A& hauteur de
l'actuelle maison HOURLAY , c'était aussi l'occasion de faire
un brin de causette, car les fermiers s'organisaient pour
faire cette course avec l'un ou l'autre voisin.

63



Lorsque le chenal du biez du moulin était hors service,
ce qui était assez fréquent quand la roue du moulin é&tait en
action pour moudre le grain, les fermiers devaient remplir
leur tonneau en puisant l'eau dans le ruisseau, & l'aide d'un
seau. Vous imaginez l'effort!

Parfois ils allaient s'approvisionner en eau & 1'étang
du "petit moulin® 3 Rotheux mais le parcours é&tait plus long.

En 1933, vraisemblablement année de sécheresse les
fermiers avaient, a4 1'initiative de 1'un d'entre eux, projeté
d'installer une conduite d'eau pour le hameau.

Vue actuelle du puits.

Avant l'installation de la distribution eau dans les
maisons, pour l'usage domestique, les habitants de Bonsgnée
avaient l'usage de divers points d'eau: :

- le puits qui existe toujours (repére A, page 67)

- la pompe publique qui a été supprimée (repére B)

- la fontaine qui a été comblée (repére C)

- la fontaine publique toujours existante et située

4 quelques 600 métres au lieu dit "Aux Trentes
Chevaux" au bas de la rue du méme nom.

Pour accéder a la fontaine située "Aux Trentes
Chevaux®, j'empruntais le sentier, qui se prolongeait jusqu'au
chemin n°® 12 au lieu dit "Fond de Martin" (voir carte page 22,
Cahiers de Jadis n°2). A cet endroit, une ferme et ses
dépendances était implantée, elle n'existe plus. Autrefois
elle était la propriété de la famille Charles DELLOYE MATHIEU
(industriel & HUY). Cette famille a également été propriétaire
du chateau des Granges.
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A proximité de cette fontaine, quelques 50 métres au
nord et & gauche, & la lisiére du bois, il subsiste encore les
vestiges des fondations d'une maison qui fut a 1'époque
propriété de Louis Joseph DONIS-DAMAS (1855).

Vue de la fontaine située "Aux Trentes Chevaux®.

Les habitants de Bonsgnée des années 1930-1950, lors
d'été chauds et secs ont encore connu l'usage de la fontaine
"Aux Trentes Chevaux". Je me souviens pendant la guerre, pour
s'approvisionner en eau fraiche pour laver le beurre, avoir
emprunté la charrette a "lait"™ de Henri HANSENNE (3 cruches de
20 litres). Je tirais cette charette, jusqu'a l'entrée du
bois. Ensuite, avec un "Harké"' et 2 seaux de 10 litres,
j'allais chercher l'eau. Descendre vers la fontaine ne posait
aucun probléme,le retour était nettement plus pénible, chargé
il fallait remonter jusqu'au sommet du bois (+/- 100 m), pour
remplir les cruches. Et revenir en poussant la charrette
chargée. Je profitais de cette occasion pour parfois, aller
"aler a mardéde as pomes &t as preunes®"’, dans le verger a
gauche en remontant l'actuelle rue Trente Chevaux.

Gamin, je me souviens avoir été, avec papa, "Tind al
vaérdjale®’. Nous rendions & proximité de cette fontaine ou il
existait, dans un méandre du filet d'eau trop plein de la
fontaine, une petite piéce d'eau bordée de grandes herbes ou
les oiseaux venaient boire et faire trempette.

' porte seaux -joug 4 porteur

? Aller A la maraude aux pommes et aux prunes.
3

Tendre 4 la glu (on enduisait de glu des vergettes pour attraper les
petits oiseaux)
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--. dans un méandre du filet d'eau ... Il avait hérité de ce hobby
"la tenderie" de mon
parrain feu Alexandre
THOMAS " 1li mar'ha
d'Plinnava®'mais aussi "Li
tindeu® sa véritable
passion. Attraper des
oiseaux, mais aussi de leur
rendre la liberté, nous ne
manquerons pas de vous en
parler avec l'histoire de
Plainevaux (une autre
histoire que peut-étre Jean
DEFQUIN pourra nous
conter) .

Ltétang.

Naguére, a Bonsgnée,
il y avait encore un
"yavi®, ou plutdt un
abreuvoir public. Cet étang
est inscrit au cadastre,
comme propriété communale
d'une superficie de la 65ca
(165m2) . Cette réserve
d'eau avait un double
usage. Tout d'abord, pour
servir d'abreuvoir au
bétail. "Tchéssi las
biesses A& vavi"®,
constituait une tache
quotidienne pour nos
grands- parents. Cet étang
servait également de
réserve d'eau, en cas
d'incendie.
Ces étangs et mares, faisaient également partie de nos
divertissements d'enfants, la péche aux "pépioidles®”, la chasse
aux libellules et araignées d'eau. L'hiver , nous avions
grand plaisir 4 "fé'ne ridate gu'ést come on mured &t 1l'pus
long possibe®" sans oublier les "cropétes® et les "cowdyes®‘.

L'hiver, pour l'approvisionnement en eau, il fallait
percer la glace, ce qui n'était sans danger pour nos
glissades.

Auguste DROMELET.

d

le maréchal ferrant de Plainevaux

* conduire le bétail A& l'abreuvoir

' faire une glissade comme un miroir et la plus longue possible - glisser
accroupls - glisser en se tenant.
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Rep.

PROPRIETAIRES

ATLAS VICINALITE 1847

(*) = non résidents
ATLAS POPP 1855.

Ia DONIS Joseph Henri Louls

b

10a

1la

12
13

l4a

15

16
17
18
19

20

idem

GOUVERNEUR Marie-Jeanne
idem

KAISIN Léonard

MUSIN Léconard

DONIS Joseph Henri Louis
*GOUVERNEUR Sébastien

*NAILLEUX Jeanne

*DEGARD Lambert
NAILLEUX Vve Henri Joseph

DAMAS Joseph

idem

DONIS Joseph Henri Louis
DAMAS Joseph

DAMAS Joseph

DONIS Joseph Henri Louis

DONIS Joseph Henri Louis
DELSEMME Pierre

KAISIN Jacques

COLLIN Jean Joseph
n'existe pas encore
NAILLEUX Vve Henri Joseph
DAMAS Joseph

NAILLEUX Vve Henri Joseph
idem

*DELINCE Vve Léonard
*DEGARD Lambert
Construite aprés 1900
idem

idem

repérée (non identifiée)
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DON1S -DAMAS Louls
idem

DONIS-NAILLEUX Henri
idem

MUSIN Marie-Rosalie
MUSIN Joseph

DONIS-DAMAS Louis
*LEFEVRE-DAMAS Lambert
*COMPERE - PONCELET Gilles
*DAMAS Jeanne et Marie
DAMAS Renée

*DEGARD Marie
NAILLEUX Martin

HANSON-DAMAS Lambert
DAMAS Marie-Francoise
DONIS-NAILLEUX Henri
HANSON-DAMAS Lambert
HANSON-DAMAS Lambert
DONIS-NAILLEUX Henri

DONIS-DAMAS Joseph
DONIS-NAILLEUX Henri

COLLIN-DAMAS Jean Joseph
idem

idem

DONIS-NAILLEUX Henri
DONIS-DAMAS Joseph

*NAILLEUX Albert Joseph
idem

*DELINCE Noel

*DELINCE Noel

*NAILLEUX Albert (ruine)



Rep.

anow

19

16
17

19
20

1927

HABITANTS

1947

oseph
COLLET Jules

MOTTET Marcel
BIJLMAKERS René

DONIS Fernand
idem

idem

WARNIER Lambert
n'existe plus
MINGUET Alphonse
idem

SEELIGER Francois
DUBQOIS FERNAND

THIOUX Emile
idem

idem

idem

DONIS Victor
DUBOIS Lambert

DISPAS Emile
DUBOIS Fernand

HANSENNE Henri
idem

idem

DELECOUR Edgard
HANSENNE Henri

GENON Hubert
MINGUET Alphonse

DROMELET Gabriel
DROMELET Gabriel
HANSENNE Henri .
SEELIGER Francois
DONIS Victor

n'existe plus
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DONIS Germaine
FOSSION Alfred

COLLIGNON Francois
?

DONIS Fernand
idem
idem

WARNIER Lambert
RINGLET René
idem

BALTUS Léon
RENARD Victor

PIRET Henri
idem

idem *

idem

DONIS Victor

RENARD Victor

inhabitée (démolie en 1960)

RENARD Victor
HANSENNE Henri
idem

idem

MOHET Armand
HANSENNE Henri

MOHET Joseph
DROMELET Gabriel

DROMELET Gabriel

DROMELET Gabriel
HANSENNE Henri
BALTUS Léon
DONIS Victor



LA FABRICATION DE MANCHES D'OUTILS

3ame partie.

Aprés avoir évogueé, lors de nos deux précédents
articles sur le sujet, le faconnage des bois de quartier et
celui des rondins, il nous faut aussi expliquer les techniques
qui concernent les manches & redresser et a courber. De méme,
nous traiterons de la confection des bottes de manches.

Ainsi, parfois, certains rondins pouvaient offrir une
courbure trop accentuée. I1 fallait alors dresser ou
redresser. Méme si certains ouvriers dressaient les manches a
l'eau (ils étaient plonges gquelque temps dans les
"bacs") ,alors que ceux-ci pouvaient reprendre leur courbure
initiale une fois secs, les boisseliers redressaient le plus
souvent dans le four. Avec cette méme technique, ils pouvaient
tout autant donner une courbure particuliére aux manches de
pelles destinés aux hauts fourneaux.

Les manches sont courbés ou redressés dans un batl - Arch. Ph. M.V.W. n®50928.

Dans le four, dés que les braises étaient rouges, on
les écartait et on déposait les manches au centre. Une fois

sortis, ils étaient courbés ou redressés dans un bati appelé
"dressoir".
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Celui-ci était composé "de deux montants et de deux
traverses horizontales clouées, l'une derriére les montants,
l'autre devant et en peu plus bas; on passe l'extrémité entre
ces traverses; on appuie sur le reste du manche; le bois
encore chaud est ainsi courbé ou redressé aisément"’.

Confection de la botte - Arch. Ph. M.V.W. n* 50740b et ¢

Evogquons a4 présent la confection d'une botte. Une botte
comptait 25 manches. Les bottes étaient formées dans un bati
spécial, appelé le lioir ("loyi"). Celui-ci était composé de
deux piéces de bois placées horizontalement. Elles unissaient
deux montants obliques coulissant autour d'une perche. Ainsi,
selon la longueur des manches & lier, on pouvait rapprocher ou
éloigner les manches. Ils étaient déposés de part et d'autre
du "loyll", en placant 10 manches d'un coté et 15 de l'autre.
Ensuite, on les disposait un 4 un dans le "loyd". Il fallait
d'abord placer au centre ceux qui présentaient une courbure
afin qu'ils ne dépassent pas du fagot. Dés que les manches
étaient arrangés, l'ouvrier pouvait resserrer la botte en la
pressant et en la frappant de coup de marteaux. Durant cette
opération, il tendait les fils de fer ("fis d'arca") et les
liait successivement. Avant l'apparition de ces fils, les
fabricants de manches d'outils utilisaient des "harts" d'osier
ou de coudrier. Enfin, la botte était soulevée et maintenue
dressée pendant que l'ouvrier chassait au marteau les manches
légérement courbes qui dépassaient éventuellement par le haut,
ce qui avait pour effet corollaire de les consolider
completement dans la botte.

Alain-Gérard KRUPA.

! cfr. LEGROS, Elisée, La fabrication des manches d'outils (Enguéte &
t M

Rotheux-Rimiére] in Bulletin des Enguétes du Musée de la '.ri; Wallonne, t. V,
1948-1950, pp. 297-308. Pour cet extrait, voir pages 304 et 305.
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ﬂ
LES MANCHES A OUTILS - CONCLUSIONS

e

Il est & remarquer que les trois fabricants de manches
d'outils, de Rotheux, habitaient tous les trois, dans la rue
des Moxhes, appelée actuellement rue des Moges.

Au premier tiers de la rue, vivaient Joseph et Hubert
BOURGEOIS, dont vous venez de terminer l'histoire. Hubert
vient de laisser tous ses biens 4 la Commune de NEUPRE. Quel
dommage que l'atelier n'ait pas été laissé tel quel et
transformé en musée. Les anciens propriétaires l'auraient

mérice.

Vue actuelle de la maison BOURGEOQIS.

Plus loin, 4 l'actuel n°22, Hubert LEMASSON-WARZEE
faconnait, seul, les manches et avait acquis une solide
réputation quant 4 la précision du travail.

Enfin, presqu'au Bois des Moges, Jean LAFONTAINE,
artisan honnéte et sympathique, était trés minutieux et
satisfaisait de nombreux clients fideéles. Il élevait, avec
tendresse, trois fillettes: Jeanne, Angéle, Ida.

Que nos artisans étaient fiers de leur travail.

Marcel.
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A Bonsgnée, Firmin GENON fabriquait aussi des manches,
dans un petit hangar adossé au pignon de la grange occupée par
feu Alphonse MINGUET. Actuellement cette grange est
transformée en habitation (voir article sur Bonsgnée).

Auguste.

A Neuville, il y avait également un fabricant de
manches. Frangois, l'artisan avait installé son atelier dans
un ancien wagon a bestiaux de la SNCB. Il habitait la dernieére
maison du village, lorsque 1l'on emprunte la Tige de la Haie.

Joseph FILEE.

Chers amis, membres de Mémoire de NEUPRE,

C'est toujours avec un réel plaisir que nous recevons
vos suggestions, continuez, elles sont les bienvenues;
parfois elles renforcent des sujets en attente; d'autres
fois, elles ouvrent des horizons & explorer.

A notre tour, nous espérons vous aider & "fouiller®
votre passé, en vous invitant cordialement A& la conférence

que Monsieur Jacques WITVROUW aura 1'obligeance de

nous donner, le 5 4 2
polyvalente de Rotheux (salle banquet, entrée par l'arriére

du batiment).

Son exposé sera illustré d'une projection de dias sur
les fouilles d'une villa gallo-romaine, mises & jour en 1972.
Elles sont situées & la limite de Neuville, prés de la ferme
de la Costerie.

Nul doute que ce sujet vous enthousiasmera, nous vous
attendons nombreux pour profiter de cette causerie.

A bientét,

Rolande BERTRAND.
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LI TWARLI - LI MAR'HA

Avec quel plaisir, j'allais & l1'école, il y a bien
soixante ans, non pas que je fus un bon éléve, loin de 1la,
mais parce que le trajet du retour de l'école a Bellaire
abondait en distractions diverses.

Je multipliais les stations, je les prolongeais et je
prufltais pleinement:

des histoires d'Armand, le cordonnier;
- de la force de Camille, le forgeron;
- de 1'habileté d'Ernest, le boulanger;
- de la bonhomie de Francois, le vieux charron;
- de la minutie de Joseph, le menuisier (ébéniste);
- des mogueries d'Auguste, le plafonneur;
- de la fermeté du vieux Melchior, le fermier qui, en face
de chez moi, régentait tout, hommes et bétes d'une
main de fer mais ou il faisait bon vivre, car plus
d'une fois, j'y suis resté a la veillée et méme la nuit.

Oserais-je avouer que je m'arrétais chez Joseph et ses 4
fils pour offrir mes services dévoués, mais non désintéressés,
lors du soutirage du vin,.

Qui, tous ces bons artisans étaient mes amis et
m'accueillaient, toujours, avec chaleur.

Je vous conterai mes observations, telles que le jeune
garcon les ressentait, d'autres narrateurs, mieux informés que
moi, vous expliqueront ces métiers plus scientifiquement, ils
compléteront avantageusement les souvenirs d'un petit
Gavroche. i
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Franﬂésl 1li twarli. (Francois, le charron)

C'était un tout petit atelier, mais quelle diversité
d'outils et d'instruments se cOtoyaient chez nos "vi twarli®.
Frangois avait un air trés bourru mais expliquait avec
patience ce qui m'intéressait.

Les différents bois me fascinaient, chéne et hétre que
je connaissais, parfois Jules, le fils de Francois, me
montrait de l'orme, de l'érable et du fréne, qu'il appréciait
particuliérement.

Rue Bellaire, au premier plan & droite la maison du charron.

Les outils du menuisier tels que bancs, scies, rabots,
vilebrequins, gouges avoisinaient les spécifiques au métier:
la chasse, gros marteau; le bec d'dne ou bédane, un burin
étroit; la plane, lame tranchante avec 2 poignées; surtout,
mon préféré, l1li gade ou
chevre, chevalet sur leguel les barwates...

Jules et Fran¢ois déposaient
les piéces de bois déja
montées.

Un matin, je vis
sortir un tombereau entier,
beau, fort, c'était une
caisse montée sur deux
puissantes roues, on pouvait
la décharger en la culbutant
vers l'arriére, j'étais
arrété d'éetonnement et
Francois s'écria: "éat bin,
m'fi, ésse-t-i bin
m'clitchét?"” oh oui,
répondis-je.
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Je croyais que vous ne fabriquiez que des roues. "Et les
bérwétes vos lés rouvi? C'est vrai, pourtant elles m'étaient
trés familiéres

Je connaissais "1i bérwéte & hayons" pour le transport
des fagots, du foin, de la paille... et "li barwate A
plantches" pour le reste.

Travail de la roue.

La premiére opération était le faconnage "del tchame"
piéce de bois, découpée en légére courbe dans un bloc droit,
elle se terminait d'un cbété par un tenon en saillie et de
l'autre par une mortaise qui s'ajusteraient a4 la perfection
lors du montage de la roue.

FPaconnage "del tchama®™.

Ce morceau devra étre multiplié
par 7 pour former la jante de la roue,
j'ai bien dit 7 fois car j'ai passé mon
temps & vérifier des roues de différentes
grandeurs toujours 7 "tchames" et 14
"rés" (rayons) mais Jules qui m'avait
observé me fit remarquer qQue pour les
tonneaux dont les roues sont plus larges
n'avaient que 10 ou 12 rayons. Ce qQqui est
certain ce sont 2 rais par morceau de
bois, si je me souviens bien un rai au
piemier tiers, un autre au deuxiéme
tiers.

Lorsque la roue n'était pas encore
assemblée, je comparais les rayons a une
énorme araignée a4 14 pattes, rigides mais
bien vivante autour de son gros corps
appelé moyeu.
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D'aprés Jean HAUST "po stoker'me rowe, on hor'leye les
tchames avou l'hore" (pour monter une roue, il faut entrer les
rais dans les mortaises des jantes avec un quillier ou grande
tariére de charron appelée hore, qui a déja servi pour forer
le moyeu) .

Enfin la roue est montée, mais il faudra encore 1la
cercler de fer et pour cela Frangois et Jules la confieront a
Camille, le forgeron.

Renaud.

Li mar'ha ou le forgeron.

Suivons la roue chez notre forgeron et maréchal-
ferrant. Tout ce que Jeanine vous a expligqué sur M. Beaujean
(Le cahier de Jadis n®2), peut s'appliquer & Camille BOUILLON.
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La maison du forgeron, rue des 2 BEglises (Dessin Renaud BERTRAND) .



Cr'était un homme fort
et puissant, il portait des
bleus de travail et était
protégé par un épais tablier
de cuir.

De son bras puissant, il
faisait bondir son marteau
sur l'enclume avec une telle
facilité, qu'un jour j'ai
voulu essayer mais n'ai pas
pu décoller l'outil de la
terre.

Camille m'expliqua
qu'on appelait parfois ce
gros marteau: "ma ou mail",
il me montra un autre encore
plus gros: "ine mahote", puis ==
deux plus petits: "ine
massette”, avec un long
manche et "on mayet" en bois, a4 court manche.

Comme j'étais intéressé, il me permettait d'actionner
le soufflet, j'étais heureux mais trés rapidement, j'étais
inondé de sueur, et admirais sans réserve Camille, les bras
nus, plonger le fer dans le brasier incandescent et puis le
marteler en cadence, jusqgu'a ce gqgu'il lui obéisse,
s'assouplisse et se plie 4 sa volonté énergique.

Bt

La forge de Camille BOUILLON. (voir description de la photo page suivante)
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Ce que je préférais, c'était le cerclage des roues.
Presque toujours le gabarit qui soutenait la roue était placé
dehors, habituellement deux tonneaux remplis d'eau se
dressaient non loin de la. Camille, dont la maison avoisinait
"li Basse" ou mare y avait aménagé, un acceés, 4 l'aide d'un
petit escalier, taillé dans la terre. Il y puisait de 1'eau,
gardait une réserve, en permanence, prés de son enclume et
prévoyait une gquantité plus importante 4 l'extérieur.

Le bandage, en fer, était chauffé au rouge, sur un feu
circulaire rougeoyant, Camille lancait de temps en temps, un
jet de salive, c'était sans doute sa maniére de juger le degré
de température. Habilement, avec de grosses tenailles et un
marteau, il posait le cercle sur la jante en bois, un aide le
secondait, c'était trés lourd, et quand le bandage était placé
d'une fagon impeccable, il projetait de l'eau pour refroidir
celui-ci. Des amateurs é&taient volontaires pour l'aider dans
cette besogne.

De nombreuses personnes étaient attirées par ce travail
spectaculaire. D'ailleurs, la forge, généralement ouverte,
était un pdle d'attraction non seulement pour l'intérét du
métier, mais aussi pour les blagues de Camille, qui cependant
n'étaient pas toujours sans danger et pour ses maximes
pontifiantes, sous les regards admiratifs de Justine, son
épouse, qui disait: "il ést ossi bin et ossi malin qui nos
monched (M. de LAMINE)". Voici deux proverbes se rapportant a
sa profession: "a chague mar'ha s'cla" ( & chacun sa besogne),
"on n'candje nin d'mar'ha sins payi, lés vis clas" (on paie
toujours le changement d'habitudes).

Je n'ai parlé que du talent de forgeron, il excellait
aussi dans celui de maréchal-ferrant et tous les chevaux des
fermes du village défilaient réguliérement. Encore maintenant,
il m'arrive de tourner la téte, je crois entendre résonner le
fer de l'enclume et j'espére voir briller les étincelles
ardentes.

Renaud.

Description de la photo de la forge de Camille BOUILLON.

De gauche & droite;

Joseph PAGNOUL - Propriétaire du café Pagnoul, rue Bonry,
actuellement le Berrichon,

Camille BOUILLON - Le forgeron,

Clovis(?) DELINCE - Garde-champétre,

Fernand BOXUS,

Léona BURON - Bpouse POISSEROUX, perceptrice des Postes, maman

de Maria POISSEROUX,

Léa BOUILLON - Fille du forgeron,

Mathilde PAIROUX,

Léona BOXUS,

Gustine BOUILLON - Epouse du forgeron.

79



CDJE-VG&WML ;L..,.“E’wﬂuﬁ
so €' cholledvnn 1500

80



JOSEPH FILEE RACONTE NEUVILLE.....

Un siécle d'histoire anecdotique de la Neuville-en-Condroz
1840-1940 (1).

Les circonstances ont fait, grace 4 Dieu et & ma maman
bien sdr, mais aussi 4 Zénobe, le voisin d'en face, qui tenait
son vélo prét a4 aller quérir, méme de nuit, Reine la sage-femme,
que je sois né A Neuville-en-Condroz le jour de la Saint-Blaise,
ce qui m'a sans doute évité les angines et autres maux de gorge.
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Neuville en Condroz - Vue panoramigue de la rue du Village.

Je n'ai jamais quitté mon village. Ce petit fait
m'autorise, je crois, 4 vous conter son histoire anecdotique,
mais aussi, grace aux contacts privilégiés que j'ai gardés avec
d'autres anciens qui m'ont communiqué leurs souvenirs. Merci
Jeanine, Edouard, Georgette, Alice, Jacques, merci aussi a ceux
de la "Mémoire de Neupré" qui m'ont encouragé a mettre au net
toutes mes notes.

La Neuville, "Li Nouveye" comme l'écrit Jean Haust, est un
trés beau village, et trés ancien si j'en crois les historiens.
En effet, le docteur Tilman dans sa propriété du Rognac {(dont il
a fait don au RNOB - qu'il en soit ici remercié !) a découvert
des traces de l'emplacement de huttes mérovingiennes.
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D'autre part, mon ami Paul a trouvé, dans son jardin, une
pierre de silex taillé. Mon ancien é&léve Dany, pour son mémoire a
1'Université de Liége, a pu fouiller la campagne entre le Bida et
Haledet pour y mettre au jour les fondations de la villa romaine
d'Awy. Il m'a également appris que les matériaux de cette villa
auraient é&té réutilisés pour la construction d'une ferme au Moyen
Age (c'est peut-&tre 14 l'origine du nom de "Nova Villa®'),
lagquelle aurait été déplacée au lieu-dit actuel de "La Costerie®.
De plus, un chemin (qui hélas, se réduit comme une peau de
chagrin) wvient du Champ des Bures et conduit, presqu'en ligne
droite, 4 la trés belle église romane de Saint-Séverin.

En ce qui concerne les écrits, il est fait mention de
notre église, c'est-a-dire de la "Capelle de Nuova Villa in
Condroso" dans le cartulaire de 1'Abbaye de Floéne en 1320. Mais
les faits historiques ne sont pas 1l'objet de mes notes. Pour
cela, je vous conseille de lire la plagquette écrite par mon ami
André Dessente et intitulée "Etat des connaissances sur
1*'histoire de Neuville-en-Condroz®. Au sujet de mon église, il
faut vous dire que les cloches actuelles, car il y en a eu
d'autres, sonnent depuis 1860, mis & part quelques mois de
villégiature payés par les armées allemandes en 1943-1944. Elles
ont été coulées, en effet, avec l'inscription : Me aeve CoLLato
beatae VIrgInI LaetI DICant, ce qui veut dire : "Dans la joie,
aprés m'avoir faite d'airain, ils m'ont dédicacée a la
Bienheureuse Vierge®™, et qui est le chronogramme de
MDCCLLLVIIIII = 1860.

] o P g
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L'église de Neuville en Condrozx

! voir *Les cahiers de jadis® n'1 - pp B et 9.
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Je dois vous expliquer aussi que pour faire sonner ces
cloches, il suffit de tirer sur les cordes; quand je dis "il
suffit", ce n'est pas si simple que cela. En fait vous commencez
par tirer, lentement d'abord, puis de plus en plus fort sur la
grosse corde et celle-ci monte et descend de plus en plus. Mais
attention ! Evitez de vous y suspendre car la corde peut trés
aisément vous entrainer jusqu'au plafond, et alors... Gare aux
doigts ! Il ne faut pas non plus trop insister quand 1l'amplitude
est atteinte, sinon la cloche se retourne et la corde devient,
soit trop longue, soit trop courte, et vous risquez
"l'engu..irlandade" de Monsieur le Curé qui doit grimper, en
soutane, dans le clocher pour ramener la corde & la bonne
longueur en lui faisant faire un tour ou un "détour" autour de la
grande poulie.

Pour le glas, c'est différent : 1la, vous tirez sur 1la
petite corde qui agit seulement sur le battant; ensuite, pour
espacer réguliérement les coups, vous prenez le temps de faire le
tour de l'orgue et ¢a y est, vous pouvez recommencer a tirer sur
la corde. On sonne ordinairement 30 coups, mais Monsieur le Curé
ne les compte pas, alors, c'est selon. Et pour le tocsin, on
montait au clocher avec un marteau. Heureusement, l'occasion s'en
présentait rarement.

Mais je m'écarte de mon sujet, qui est de vous faire faire
le tour du village. Nous partirons donc ensemble du n°l de la
Neuville, 1la ol je suis né puisque ma maison natale est
l'habitation de 1'instituteur, mon pére, mais aussi la maison
communale (d'ou son n°l car il n'y avait, a l'épogue, qQu'une
unigue numérotation)

Vue actuelle du "n*l1 de la NEOVILLE.
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La partie droite de ce une "aspagne"®
batiment carré comprend la "belle

place™ a l'avant et la cuisine a
l'arriére. A l'étage, trois
chambres; plus haut encore, un
grand grenier. Au sous-sol, deux
caves avec le four a pain et les
loges a vin. La partie gauche
comprend, au rez-de-chaussée, la
salle de classe, et a l'étage la
salle des mariages et le bureau

du secrétaire communal.

Tout a coteé,

la cour de récréation (la classe actuelle

date de 1890). Dans cette cour on entend les garcons qui jouent;
il n'est donc pas encore 9 heures. Ce ne sont pas encore les
vacances. L'année scolaire commence le 15 septembre, avec 8 jours

de congé a la Noél,

et 8 jours a PaAques, on va ainsi en classe

jusqu'au 15 juillet environ, le samedi compris, car il faut avoir
totalisé 440 demi-journées de présence, avec seulement le jeudi

aprés-midi de congé sur toute la semaine
(actuellement, les "bonnes années" comptent
300 demi-journées) .

Profitons-en pour jeter un regard dans
la cour de récréation, au travers des
barreaux. Je vois des gargons qui jouent aux
billes dans la rigole ou ils ont aligné sur
deux rangs une série de petites billes en
terre; d'autres ont fait une "potte"’
regardez le petit Jules qui a fait une
"agspagne®’ et qui pointe de sa "tchak" la
belle bille en verre torsadé du grand Peco :
pourvu qu'il ne la fasse pas éclater !

Sous le préau, quelgques petits jouent
a2 la balle chasseur ; une rangee de
casquettes sont alignées le long du mur et un
des gargons lance une boule vers les coiffes.
A ce moment, tous s'égaillent, sauf Arthur
dont le bonnet contient la balle qu'il doit
saisir pour la lancer vers ses condisciples.

Les plus grands jouent aux barres, et
j'entends une discussion : en effet, Oscar
prétend qu'il avait barre sur son frére
puisqu'il est sorti aprés lui de son camp.
Allez savoir !

]

petit trou en terre.

empan = mesure entre pouce et auriculaire (doigts tendus).
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Ah ! ce qu'on avait d'imagination avant 1'invention du
"fotballe". Mais nous ne sommes pas ici pour regarder jouer les
gamins, méme s'ils sont tout mignons avec leur beau tablier de
cretonne noire. Donc, nous sortons de 1'école par la petite
barriére en fer peinte en noir et hérissée de fers de lance dorés
et... je tombe sur le vieux Joseph (il a bien cinguante ans !) Il
se déplace sur ses deux béquilles d'un mouvement pendulaire qui
l'améne au tas de cailloux preés de la Maison Rouge, "Li rodje
mohone®.

-

N:ouville-en Condroz Maisan C-mmur

Carrefour du Bida - Lieu de travail du *vieux Joseph®.

Et notre homme, bien que handicapé, s'installe sur un sac
de jute qu'il a lancé d'un geste habile; il travaille pour
"gangni s'crosse®’ car il n'existe alors aucune indemnité de
chOmage ou d'allocations pour handicapés. Et & longueur de
journée il frappe les pierres de ce curieux marteau A petite téte
ovale et au long manche de foyard souple 3 souhait (voir photo,
page précédente), pour en faire de petits cailloux (ca se paye 4
Fr.80 centimes le métre cube !) qQue notre
garde-champétre-cantonnier (le cumulard !) et dont l'uniforme se
réesume a4 son képi, transportera dans sa brouette pour combler les
nids de poule des chemins du Bida, du Village, du Hock, ou du
Tige de la Haie.

¢ Gagner sa vie.
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Et cet homme heureux, bien installé & l1l'abri d'une claie
avec son briquet (de tartines) et son bidon, juste en face de la
pompe, refuge des "cloukx'tré&s"™®, est au courant de toutes les
nouvelles du village gridce 4 la complicité des femmes qui
viennent remplir leurs seaux accrochés au "harké&® et dont le
niveau de l'eau est maintenu en place par une large croix de bois.

e —————— e i ]
Gloggaire des termesgs higtoriques et architecturaux.
Arc brisé: arc formé par 1'intersection de deux-segments de
cercle de méme rayon dont les centres différents sont dans le
méme plan.
Arc en anse de panier: arc surbaissé en demi-ellipse.
Arc outrepassé: arc en fer & cheval.

Arc surbaissé: arc dont le saqmant de cercle est plus petit
qu‘'un demi-cercle.

Baie en plein cintre: baie dont 1l'arc qui la surmonte décrit un
demi-cercle. -

Boulin: trou réservé dans la magonnerie pour recevoir 1'about
de piéces d'échafaudage. :

Chapitre: institution religieuse, communauté de clercs établie
dans une église pour y réciter réguliérement l'office en choeur.
Un ch?pitra se compose de chanoines. Il peut &tre régulier ou
séculier.

Chassa-roues: petit obstacle, souvent formé par une borne, place
4 ltangle d'une construction ou au droit des montants d’'une

porte cochére pour en écarter les voltures et protéger les
arétes du mur.

Cherbin: ardoise dont un bord est courbe.

Claveau: &lément d'appareil d'une plate-bande, d'un arc, taillé
en forme de coin.

Clé: claveau formant le milieu d'un arc ou d'une plate-bande ou
placé au sommet d'une volte.

Décimateur: personne physique ou morale qui léve une dime.

* cra paud accoucheur!
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LES ARBRES DE NOTRE COMMUNE.

1. Les Tilleuls: arbres de carrefours et arbres symboliques

Avec les chénes, qQue nous évoguerons dans des articles
ultérieurs sous cette rubrique, les tilleuls sont 1les plus
grandioses de nos arbres. Parfois, ceux-ci peuvent prendre un
caractére sacré. Pourtant, le tilleul est surtout l'arbre des
places publiques et des carrefours. C'est aussi l'arbre des
avenues majestueuses, de ces longs chemins qQui convergent vers
l'église du village, sur les "voyes di mésse" ou les "voyes dés
mwaérts". Enfin, c'est aussi un arbre apprécié par 1'ombre
importante qu'il peut dispenser.

Sur le territoire de notre entité, on le rencontre en
divers endroits. Dans le hameau de "La Salle", un tilleul est
situé au bord de la voie traversant ce lieudit et se dirigeant
vers le Fonds d'Englebermont. Un tilleul fait aussi office
d'arbre de carrefour au croisement des routes d'Esneux a la
Neuville et de Rotheux Centre au Trou Bottin. Il s'agit du
tilleul du "Bout-de-Rotheux". Il marque ainsi le centre d'un
groupe d'habitations. En
outre, un calvaire y est
placé face a la route; ce
qui justifie le fait que
le tilleul peut aussi étre
un arbre des oratoires.

Bout de Rotheux

\'Ilf"- *I‘ e

A Bonsgnée, un
tilleul se dresse contre
le pignon d'une ferme. Il
est situé exactement au
croisement de la route
principale  menant vers
"Houte-s'i-Plodt" et 1la
rue menant vers le hameau
de La Salle. Ici encore,
il remplit son rbdle de
repére au milieu d'un
groupe d'habitations. Cet
arbres est remarguable en
raison de sa base et de
ses puissantes racines. Il
est plusieurs fois
centenaire et son tronc
court est orné d'une
potale clouée face a
l'est.




D'autres tilleuls Tilleul de Bonsgnée
sont encore rencontreés
mais ils ne font pas
office d'arbres de limite
ou de carrefour. Ils sont
alors situés pres
d'habitations mais ne
remplissent pas de
fonction communautaire!.

La symbolique du
tilleul est exemplaire.
Cet arbre a toujours été
considéré comme un
symbole d'amitié. C'est
peut-étre pour cela qu'on
le retrouve frégquemment a
proximité des
habitations. Son nom grec
est le méme gue celui de
la mére du centaure
Chiron. Les pouvoirs de
celui-ci étaient toujours
bénéfigues aux hommes.
Dans les "Méetamorphoses",
Ovide narre l'histoire de
Philémon et de Baucis
qui, pour avoir su
accueillir Zeus et
Hermés, sous une
apparence humaine,
avaient obtenu de la part
des dieux le privilége de
mourir au méme moment. Quand ce méme auteur montre les deux
arbres qui ombragent le sanctuaire de Zeus, qui était garde
par ces deux héros, on s'apergoit qu'il s'agit d'un chéne, et
... d'un tilleul, signe d'une tendre fidélité’.

Alain-Gerard KRUPA.

cfr. NELISSEN, André, Tilleuls, arbres fétiches et autres arbres

rema 1 roz 1 is. in letin
Vie Wallonne, tome IX, 1960, pp. 1-38.

‘ CHEVALIER, Jean; GHEERBRANT, Alain, Dictionnaire des symboles, Collection
"Bouguins, Robert Laffont, (Paris), (1982), p.950.



Dans le n°2 des Cahiers de Jadis, nous lancions un appel
pour connaitre les emplacements de jeux de guilles a NEUPRE.
Voici le relevé;

A ROTHEUX.

"Amon l'péheu": Sur la place de 1'Eglise. Jeu permanent (sur
de la sciure), dans le hangar du Café.
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"Amon l'Blanc": Chez Emile DELCOURT, surnommé l'Blanc, parce
gqu'il vidait la goutte dans un petit café,
attenant son épicerie. Il fallait traverser le
café, le jeu s'étendait derriére le batiment.
Le jeu était installé sur des cendres, sauf
la planche du lancer et le béton qui servait
d'assise aux quilles.

Au bout de Rotheux: Le long du café, vers la rue Sart-Laurent,
elle n'était qu'un sentier a4 cette époque.

Chez BEAUMONT: Rue Rimiére, Jeu de quartier (maison A. BOVY).

Chez Marie SIMON: Rue Rimiére, maison avant le Butay, son fils
Ovide en fit batir une plus grande , apreés
le Butay. Marie vidait la goutte dans sa
petite épicerie ouverte de 5 heures a4 23
heures, pour les ouvriers qQqui "tournaient
les poses".
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Au Neupré, chez Poncelet: Actuellement, rue Bonry, 100.A
gauche du petit café, un passage le long du
bdtiment, permettait l'installation d'un
trés beau jeu de quilles, trés fréguenté par
tous les hommes du quartier "Neupre". Ils y
accédaient par une porte cochére, un garage
est bati sur l'ancien emplacement.

A NEUVILLE.

Dans la "Salle des Variétés Muraille®: Il y a un jeu de
quilles couvert avec une belle "pire di djeu
d'beyes".

Chez Marchand: "Au pont des Vaches" dans la remise aux chars.

A PLAINEVAUX.

Sur la Heid: A gauche de la montée du trou bottin. Jeu le long
de la route, des sacs de jute limitaient la zone
de jeu et retenaient la "boule".

Chez Clément GASPAR: Propriété DARDENNE. En débouchant de 1la
rue Linette, immédiatement A droite, devant les
petites maisons en moellons.

Chez Marcel LOOZE et Zélie: Rue du Centre, non loin du
précédent, en face du Bruta.

Chez Maria CANNETTE surnom de Maria NICOLAY, jeu important au
centre du village. Il é&tait situé le long du
ruisseau, & l'emplacement des pavillons
scolaires.

Chez Alfred LOGNOUL: Sur le Thier. Pour l'inauguration d'un
nouveau jeu de quilles (l'ancien, trop vieux,
était délaissé des fanatigues), Alfred LOGNOUL
mit un gros jambon comme enjeu. Un jeune gargon
demande pour participer & la partie, et la gagne,
au grand dam des Anciens. C'était feu Lucien
THOMAS et jamais il ne l'oubliera.

Chez GILSON: Beaucoup moins connu, il était situé un peu plus
haut que le précédent.

A STRIVAY.
Le café BOUILLON: Au fond du hameau.

Le café CRUNEMBERG: non loin de la Chapelle.
Le café DELAHAUT: A cOté du précédent. C'est le plus ancien
jeu de Plainevaux. En 1920 (environ), le café fut

racheté par M MARECHAL gqui agrandit la salle,
mais supprima le jeu de quilles.
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LE JEu DE BARRES

Dans son article sur l1'histoire de Neuville, Joseph
FILEE cite "le jeu de barres®™. Ce jeu était en effet
f requemment pratiqué par les enfants durant les récréations.
Il a disparu depuis quelques années au profit du "foot® ou
d'aventures a la "Rambo".

Ce jeu est trés ancien, il a été cité A& toutes les
époques, des textes du XIIéme siécle y font référence. Il
était pratiqué aussi bien par les manants que les chevaliers.

A ce jeu Bonaparte s'est fait battre par Joséphine.
Les éléves de l'école de Saumur y jouaient a4 cheval. Au XVéme
siécle 4 la Haye ce jeu est a4 la base d'un incident entre des
ambassadeurs frisons et des seigneurs bourguignons.Les frisons
jouaient "aux barres" la nuit en sabots empéchant les
seigneurs qui logeaient dans le méme établissement , de
dormir.

Pour pratiquer ce jeu, les joueurs sont divisés en deux
équipes.Las joueurs sont choisis par les capitaines qui ont
donc intérét a gagner le pile ou face, afin de sélectionner
les meilleurs éléments. Les joueurs de chaque équipe
s 'engagent successivement 4 la poursuite les uns des autres.
Le dernier sorti d'un camp "a barres®™ sur tous les joueurs du
camp adverse qui sont sortis avant lui. Il lui suffit de les
toucher pour les prendre et les ramener captifs a son camp. Le
camp vaingqueur est celui gqui a réussi a4 faire prisonniers
tous les adversalres., Ainsi, il importe de posséder en ses
rangs 4 la fois des esquiveurs les plus habiles et les
coureurs les plus rapides. Par ailleurs, ce jeu a donné
naissance 4 l'expression "avoir barre sur gquelgu’'un® (avoir
avantage sur 1lui)'.

Edouard DAVID.

' oefr. DUNETON, Claude, La puce 4 l'oreille, Anthologie des expressions
populsires avec leur origine, nouvelle édition, Le Livre de Poche, {(Paris), 19350,

pp. 183-1B4.
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HIER ET AUJOURD'HUI

Dans les premiéres décennies de ce siécle, les dimanches et jours
fériés ainsi que pendant les vacances, les habitants des cités industrielles
montaient vers les villages avoisinants en traversant les bols par les
sentiers et chemins forestiers, ils venaient " & la campagne " s'oxygéner.
L'aspect pittoresque et la salubrité du village de Plainevaux ont toujours
attiré un grand nombre de touristes et de promeneurs et c'est ainsl que
s'ouvrirent dans certains endroits tranquilles des cafés avec petites
restaurations, des pensions de famille et hétels-restaurants. (Rosiédres, Hout-
#i-Plout, Pécheresux, Nomont ...).

Comme de nombreux promeneurs empruntalent le chemin du Ban qui débutait
prés de la mare aux joncs {(Beauséjour) et qui débouchait du bols de la Vecguée
4 500 m du village de Plainevaux, les demoiselles Laure et Odile MATERNE qui
habitaient 4 l'entrée du village installérent sur leur terrasse des bancs et
des tables fralchement nappées et proposérent A& ces promeneurs, contents de
faire un halte aprés une longue randonnée, du café et des tartes “"maison®,

Cependant, & l'instar de Chévremont, les soeurs Materne se spécialisérent dans
la fameuse fricassée, leur renommée &tait connue 4 la ronde et nombreux
étalent, surtout lors de festivités et aprés amples libations, ceux qui
allajent déguster joyeusement ces onctueuses "fricasséyes™.

C'étalt autrement bon que les hamburgers ou les hot-dogs.

Frangois HANSENNE
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